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Rakousko

Vzajemné uznavani ochrannych
opatreni v ob¢anskych vécech —

Rakousko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pom{ze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/pfislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimecné pripady tykajici se uréeni plisobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Clanek 17 - Zpfistupnéni informaci vefejnosti

Ochrannymi opatfenimi, kterd odpovidaji nafizeni, jsou v rakouském pravu zejména predbézna opatreni na
ochranu pred domacim ndsilim (§ 382b exekuéniho fadu (Exekutionsordnung, EQ)), na ochranu pfed nasilim
obecné (§ 382c exekuéniho Ffadu) a na ochranu pred zasahovanim do soukromého Zivota (§ 382d exekuéniho
fadu). Prévnimi ustanovenimi jsou:

Ochrana pred domacim nasilim

§ 382b. Jestlize urcitd osoba cini dalsi souziti pro druhou osobu nesnesitelnym z ddvodd fyzického napadani,
vyhrozovani fyzickym Gtokem nebo chovani, jez vazné narusuje dusevni zdravi druhé osoby, musi soud na navrh
této druhé osoby:

1. naridit prvné jmenované osobé, aby opustila byt a jeho bezprostredni okoli, a
2. zakdazat této osobé, aby se vratila do bytu nebo jeho bezprostiedniho okoli,
pokud byt slouzi k uspokojeni naléhavé bytové potreby navrhovatele.

Ochrana pred nasilim obecné

§ 382c. Jestlize urcita osoba ¢ini dalsi setkavani pro druhou osobu nesnesitelnym z ddivod( fyzického napadani,
vyhrozovani fyzickym Gtokem nebo chovani, jez vdzné narusuje dusevni zdravi druhé osoby, musi soud na navrh
této druhé osoby:

1. zakdzat pritomnost prvné uvedené osoby na jednoznacné vymezenych mistech a
naridit této osobé, aby se vyhybala setkadni a navazovani kontaktu s navrhovatelem, jakoz i
zakdzat, aby se uvedena osoba pfiblizovala k navrhovateli nebo byla pfitomna na jednoznacné
3. vymezenych mistech v daném okruhu,
neni-li to v rozporu se zZivotné dlleZitymi zajmy odplrce.
Ochrana pred zasahovanim do soukromého Zivota
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§ 382d. 1) Prévo na nezasahovani do soukromého Zivota lze zajistit zejména témito opatienimi:

zdkaz osobniho styku a zédkaz prondsledovani ohrozené osoby,

zdkaz pisemného, telefonického ¢i jiného kontaktu,

zdkaz zdrzovat se na jednoznacné vymezenych mistech,

zadkaz predavat a Sifit osobni Udaje a fotografie ohrozené osoby,

zadkaz pouzivat osobni Udaje ohroZené osoby k objednavani zboZi nebo sluzeb u tfeti strany,
zadkaz podnécovat treti osobu k navazani kontaktu s ohrozenou osobou,

zakaz, zejména prostrednictvim telekomunikacnich prostfedkd nebo pocitacového systému, bez souhlasu
ohrozené osoby sdélovat velkému poctu osob vysoce osobni skutecnosti nebo snimky nebo je uchovavat,
7. hanobit tuto osobu nebo narusovat jeji soukromt,

zdkaz priblizovat se k ohrozené osobé nebo zékaz pritomnosti na jednoznacné vymezenych mistech v daném
8. okruhu.”

Clanek 18 pism. a)(i) - organ(, které maji pravomoc nafidit ochranné opatfeni a vydat osvéd¢eni
v souladu s ¢lankem 5
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Ochrannd opatreni nafizuji okresni soudy (Bezirksgerichte). V ojedinélych pripadech mdze ochranné opatreni
nafidit také zemsky soud (Landesgericht) jako soud prvniho stupné, pokud u néj probiha hlavni fizeni. V rdmci
odvolacich fizeni mohou ochranna opatreni nafidit zemské soudy, ale také vrchni zemské soudy
(Oberlandesgerichte) nebo Nejvyssi soud (Oberster Gerichtshof) jako soudy odvolaci.

Okresni soudy vydavaji rovnéz osvédceni tykajici se ochrannych opatteni, kterd nafidily. Pokud ochranné
opatreni vyjimecné nafidi zemsky soud, vrchni zemsky soud nebo Nejvyssi soud, md tento soud rovnéz
pravomoc vydat osvédceni. Pravomoc vydat osvédceni tykajici se ochranného opatfeni ma tudiz vzdy soud, ktery
je naridil.

Clanek 18 pism. a)(ii) - organd, u nichZ se mé chranéna osoba dovolavat ochranného opatfeni
narizeného v jiném clenském state nebo které maji pravomoc takové opatreni vykonat

Okresni soudy. Podle § 420 odst. 1 exekucniho fadu je mistné pfislusnym soudem pro nafizeni vykonu
zahrani¢niho ochranného opatfeni v Rakousku a pro rozhodnuti o ndvrhu na vykon na zakladé tohoto
ochranného opatreni okresni soud obecné pfislusny pro spory tykajici se chrdnéné osoby (to je urceno podle
mista bydlisté). Nenachazi-li se posledné uvedeny soud v Rakousku, je pfislusny okresni soud pro Viden - Vnitrni
Mésto (Bezirksgericht Innere Stadt Wien).

Clanek 18 pism. a)(iii) - organd, které maji pravomoc ochranné opatfeni upravit v souladu s ¢I.
11 odst. 1

Okresni soudy maji obdobné pravomoc upravovat zahrani¢ni ochranna opatreni. | v tomto pripadé je mistni
prislusnost zaloZzena na obecné prislusnosti pro spory tykajici se chranéné osoby (podle mista bydlisté), a je-li
mimo Rakousko, je prislusny okresni soud pro Viden - Vnitini Mésto (§ 420 odst. 1 exekucniho radu).

Clanek 18 pism. a)(iv) - soudd, u nichZ se podavéa v souladu s ¢lankem 13 navrh na odepreni
uznani a pripadné vykonu

Podle § 420 odst. 2 exekucniho radu musi byt navrhy na odepreni uznani nebo vykonu zahrani¢niho ochranného
opatreni, na néz se nevztahuje zadna Ihita, podany okresnimu soudu, ktery vykon ochranného opatreni nafidil
nebo schvalil.

Clanek 18 pism. b) - jazyk nebo jazyky pfijatelné pro pfeklady podle ¢l. 16 odst. 1
Némcina je jedinym jazykem, ktery se pfijima.
Posledni aktualizace: 06/05/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce prislusného ¢lenského statu) provozuje dany Clensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do



prekladd zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsaZzené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznadmeni.



